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Faites un geste pour l'environnement en triant vos déchets d'emballage
Make a gesture for the environment by sorting out your waste of packaging
Machen Sie eine Bewegung fur die Umwelt, ihre Verpackungsabfalle sortierend
Haga un gesto para el medio ambiente escogiendo sus residuos de embalaje
Pensate all'ambiente riciclando i vostri rifiuti di imballaggio
Naredite uslugo okolju in lo ujte odpadke
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 COTE GAUCHE Qte= 1 1
 FOND Qte= 1 2
 TABLETTE Qte= 1 3
 COTE DROIT Qte= 1 4

DERRIERE JOINTE 2 PARTIES Qte= 1 5
 DESSUS Qte= 1 6
 RAYON Qte= 1 7
 PORTE Qte= 2 8

RAYON VERRE TREMPE JDA Qte= 3 9

mm inch
7 x 1 639 241 15 25  3/16 9   1/2   9/16 RAY_21_0206  639.000  241.000  15.000

3 x 1 639 241 15 25  3/16 9   1/2   9/16 TAB_21_0206  639.000  241.000  15.000

2 x 1 639 277 15 25  3/16 10   7/8   9/16 FON_21_0206  639.000  277.000  15.000

8 x 2 669 354 15 26  5/16 13 15/16   9/16 POR_HT_21_0206  669.000  354.000  15.000

6 x 1 671 280 15 26  7/16 11        9/16 DES_21_0206  671.000  280.000  15.000

4 x 1 1784 278 15 70   1/4 10 15/16   9/16 COT_D_21_0206  1784.000  278.000  15.000

1 x 1 1784 278 15 70   1/4 10 15/16   9/16 COT_G_21_0206  1784.000  278.000  15.000

9 x 3 638 199 6 25   1/8 7 13/16    1/4 RAY_VR_21_0206  638.000  199.000  6.000

5 x 1 1753 654 3 69      25   3/4    1/8 A_DER_V2_21_0206  1753.000  654.000  2.500
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 COTE GAUCHE Qte= 1 1
 FOND Qte= 1 2
 TABLETTE Qte= 1 3
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 COTE GAUCHE Qte= 1 1
 FOND Qte= 1 2
 TABLETTE Qte= 1 3
 COTE DROIT Qte= 1 4
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 COTE GAUCHE Qte= 1 1
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 TABLETTE Qte= 1 3
 COTE DROIT Qte= 1 4

DERRIERE JOINTE 2 PARTIES Qte= 1 5

 COTE GAUCHE Qte= 1 1
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 TABLETTE Qte= 1 3
 COTE DROIT Qte= 1 4

DERRIERE JOINTE 2 PARTIES Qte= 1 5
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 COTE GAUCHE Qte= 1 1
 FOND Qte= 1 2
 TABLETTE Qte= 1 3
 COTE DROIT Qte= 1 4

DERRIERE JOINTE 2 PARTIES Qte= 1 5
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 RAYON Qte= 1 7
 PORTE Qte= 2 8
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 COTE GAUCHE Qte= 1 1
 FOND Qte= 1 2
 TABLETTE Qte= 1 3
 COTE DROIT Qte= 1 4

DERRIERE JOINTE 2 PARTIES Qte= 1 5
 DESSUS Qte= 1 6
 RAYON Qte= 1 7
 PORTE Qte= 2 8
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Important : Ne regardez jamais directement la source de lumière ! 
N'utilisez pas le jeu de lumière en présence de personnes souffrant d'épilepsie.
Important : Never look directly at the light source! 
Don’t use the effect in the presence of persons suffering from epilepsy.
Wichtiger Hinweis : Nicht direkt in die Lichtquelle blicken! 
Das Gerät nicht verwenden, wenn sich Personen im Raum befinden, die unter Epilepsie leiden.
Importante : ¡Nunca mire directamente a la fuente de luz! 
No utilice el efecto en presencia de personas que padezcan de epilepsia.
Importante : Nunca olhe diretamente para a fonte de luz! 
Não use o efeito, na presença de pessoas que sofrem de epilepsia.
Importante : Non osservare mai direttamente la fonte di luce! 
Non utilizzare i giochi di luce in presenza di persone sofferenza epilessia.
Belangrijk : Kijk nooit rechtstreeks in de lichtbron! 
Gebruik het effect niet in aanwezigheid van personen die aan epilepsie lijden.
Важно! Запрещается смотреть непосредственно на источник света! 
Запрещается создавать игру света в присутствии эпилептиков.
Ważne : Nie patrzeć bezpośrednio na źródło światła ! 
Nie korzystać z zestawu świetlnego w obecności osób cierpiących na padaczkę.
Dôležité : Nepozerajte nikdy priamo zdroj svetla! 
Nepoužívajte sadu svetiel v prítomnosti osôb trpiacich epilepsiou.
Důležité upozornění : Nikdy se nedívejte přímo do světelného zdroje! 
Hru se světlem nepoužívejte v přítomnosti osob, které trpí epilepsií.
Fontos! Ne nézzen soha közvetlenül a fényforrásba ! 
Ne használja a fényjátékot epilepsziás személyek jelenlétében.
Important : Nu priviţi  niciodată direct sursa de lumină ! 
Nu folosiți jocul de lumini în prezenţa persoanelor suferind de epilepsie.
Önemli : Işık kaynağına asla doğrudan doğruya bakmayın!
Işık takımını sara hastalarının yanında kullanmayın.
Σημαντικό: Μην κοιτάτε ποτέ απευθείας την πηγή φωτός! 
Μην χρησιμοποιείτε το αποτέλεσμα με την παρουσία ατόμων που πάσχουν από επιληψία.
Pomembno: nikoli ne glej neposredno na vir svetlobe! 
Ne uporabljajte učinka v prisotnosti oseb, ki trpijo zaradi epilepsije.  

重要: 永遠不要直視光源!  不要在患有癲癇症的人面前使用這種效果。

 هام:  لا تنظرأبدا مباشرة مصدر الضوء!  لا تستخدم لعبة الضوء في وجود أشخاص يعانون من الصرع
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Le câble extérieur souple ou le cordon de ce luminaire ne peut pas être remplacé, si ce câble est endommagé, le luminaire 
doit être détruit.

Das Netzkabel des Leuchtkörpers kann nicht ausgetauscht werden. Wenn das Kabel beschädigt ist, ist der Leuchtkörper zu 
verschrotten.
El cable exterior flexible o el cordón de esta luminaria no pueden reemplazarse. En caso de que el cable esté dañado, 
deberá destruirse la luminaria.
O cabo exterior flexível ou o fio desta luminária não pode ser substituído; se o cabo estiver danificado, a luminária deve ser 
destruída.
Il cavo esterno flessibile e il cordone di questa lampada non possono essere sostituiti. Se il cavo risulta danneggiato, la 
lampada deve essere buttata.

De externe soepele kabel of het snoer van deze lamp kan niet vervangen worden, werp de lamp weg bij beschadigde kabel.

Внешний гибкий провод или шнур данного светильника не может быть заменен. Если такой провод поврежден, то 
светильник подлежит утилизации. 
Zewnętrznego elastycznego kabla lub przewodu lampy nie można wymieniać. Jeżeli kabel jest uszkodzony lampę należy 
zniszczyć.    
V prípade poškodenia kábla nie je možné vymeniť vonkajší pružný kábel alebo šnúru tohto svietidla. Svietidlo je nutné 
zlikvidovať.  
Vnější pružný kabel nebo napájecí kabel tohoto světla nelze vyměnit, pokud je tento kabel poškozen, světlo je nutno 
vyměnit.
Ennek a világítótestnek a belső hajlékony (rugalmas) kábele vagy vezetéke nem helyettesíthető, ha a kábel sérült, a 
világítótestet meg kell semmisíteni.
Cablul exterior flexibil sau cordonul acestui corp de iluminat nu poate fi înlocuit; dacă acest cablu este deteriorat, corpul de 
iluminat trebuie distrus.

Το εξωτερικό εύκαμπτο καλώδιο ή το καλώδιο του φωτιστικού δεν μπορεί να αντικατασταθεί. Αν το καλώδιο έχει υποστεί 
βλάβη, το φωτιστικό πρέπει να καταστρέφεται.
Zunanji fleksibilen kabel ali kabel te svetilke ni mogoče zamenjati, če je kabel poškodovan, je treba svetilko uničiti.

لا يمكن استبدال الكابل الخارجي المرن أو الحبل الخاص بهذا المصباح. وإذا تعرض الكابل للتلف،
فيجب تدمير المصباح أيضا.
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Mise au rebut des produits en fin de vie: Le symbole d'une 
poubelle barrée apposé sur un produit signifie que ce dernier 
répond aux exigences de la directive européenne 2012/19/UE. 
Informez-vous auprès des instances locales sur le système de 
collecte des produits électriques et électroniques en fin de vie. 
Conformez-vous à la législation en vigueur et ne jetez pas vos 
produits avec les déchets ménagers. Seule une mise au rebut 
adéquate des produits peut empêcher la contamination de 
l'environnement et ses effets nocifs sur la santé.

Disposal of your old product: When this crossed-out wheeled bin 
symbol is attached to a product it means the product is covered by 
the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about 
the local separate collection system for electrical and electronic 
products. Please act according to your local rules and do not dispose 
of your old products with your normal household waste. The correct 
disposal of your old product will help prevent potential negative 
consequences for the environment and human health.

Entsorgung Ihres alten Geräts: Be.ndet sich dieses Symbol 
(durchgestrichene Abfalltonne auf Rädern) auf dem Gerät, bedeutet 
dies, dass für dieses Gerät die Europäischen Richtlinie 2012/19/EU 
gilt. Informieren Sie sich über die geltenden Bestimmungen zur 
getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeräten in 
Ihrem Land. Richten Sie sich bitte nach den geltenden 
Bestimmungen in Ihrem Land, und entsorgen Sie Altgeräte nicht 
über Ihren Haushaltsabfall. Durch die korrekte Entsorgung Ihrer 
Altgeräte werden Umwelt und Menschen vor möglichen negativen 
Folgen geschützt.

Verwijdering van uw oude product : Als u op uw product een 
doorstreepte afvalcontainer op wieltjes ziet, betekent dit dat het 
product valt onder de EU-richtlijn 2012/19/EU. Win inlichtingen in 
over de manier waarop elektrische en elektronische producten in uw 
regio gescheiden worden ingezameld. Neem bij de verwijdering van 
oude producten de lokale wetgeving in acht en plaats deze 
producten niet bij het gewone huishoudelijke afval. Als u oude 
producten correct verwijdert voorkomt u negatieve gevolgen voor 
het milieu en de volksgezondheid. 

Eliminação do seu antigo produto: Quando este símbolo, com um 
latão traçado, está afixado a um produto significa que o produto é 
abrangido pela Diretiva Europeia 2012/19/UE. Informe-se acerca do 
sistema de recolha selectiva local para produtos elétricos e 
eletrónicos. Aja de acordo com os regulamentos locais e não 
descarte os seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A 
correcta eliminação do seu antigo produto ajuda a evitar potenciais 
consequências negativas para o meio ambiente e para a saúde 
pública.

Smaltimento di vecchi prodotti: Se su un prodotto si trova il simbolo 
di un bidone con ruote, ricoperto da una X, vuol dire che il prodotto 
soddisfa i requisiti della Direttiva comunitaria 2012/19/UE. 
Informarsi sulle modalità di raccolta, dei prodotti elettrici ed 
elettronici, in vigore nella zona in cui si desidera disfarsi del prodotto. 
Attenersi alle normative locali per lo smaltimento dei rifiuti e non 
gettare i vecchi prodotti nei normali ri.uti domestici. Uno 
smaltimento adeguato dei prodotti aiuta a prevenire l’inquinamento 
ambientale e possibili danni alla salute.

Usuwanie zużytych produktów: Jeśli na produkcie znajduje się 
symbol przekreślonego pojemnika na śmieci na kółkach, podlega on 
postanowieniom dyrektywy 2012/19/UE. Należy zapoznać się 
lokalnymi zasadami zbiórki i segregacji sprzętu elektrycznego i 
elektronicznego. Należy przestrzegać lokalnych przepisów i nie 
wyrzucać zużytych produktów elektronicznych wraz z normalnymi 
odpadami gospodarstwa domowego. Prawidłowe składowanie 
zużytych produktów pomaga ograniczyć ich szkodliwy wpływ na 
środowisko naturalne i zdrowie ludzi.

Az elhasznált termék hulladékkezelése: A termékhez kapcsolódó 
áthúzott kerekes kuka szimbólum azt jelenti, hogy a termékre 
vonatkozik a 2012/19/EU. Európai irányelv. Kérjük, informálódjon az 
elektromos és elektronikus hulladékok szelektív gyűjtésének helyi 
rendszeréről. Kérjük, a helyi szabályok figyelembe vételével járjon el, 
és ne dobja az elhasznált terméket a háztartási hulladékgyűjtőbe. Az 
elhasznált termék megfelelő hulladékkezelése segítséget nyújt a 
környezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos esetleges negatív 
következmények megelőzésében.

Desecho del producto antiguo: Cuando este símbolo de contenedor 
de ruedas tachado se muestra en un producto indica que éste 
cumple la directiva europea 2012/19/UE. Obtenga información 
sobre la recogida selectiva local de productos eléctricos y 
electrónicos. Cumpla con la normativa local y no deseche los 
productos antiguos con los desechos domésticos. El desecho 
correcto del producto antiguo ayudará a evitar consecuencias 
negativas para el medioambiente y la salud humana.

Aruncarea vechiului produs: Când acest coș de gunoi pe roți barat cu 
o cruce este atașat pe un produs înseamnă că produsul este acoperit 
de prevederile Directivei europene 2012/19/UE. Informați-vă asupra 
sistemului local de colectare separată pentru produsele electrice și 
electronice. Conformați-vă reglementărilor locale și nu aruncați 
produsele vechi la deșeurile menajere obișnuite. Aruncarea corectă a 
produsului vechi va ajuta pe prevenirea potențialelor consecințe 
negative asupra mediului și sănătății umane.

Likvidace starého výrobku: Pokud je výrobek označen tímto 
symbolem přeškrtnutého kontejneru, znamená to, že výrobek 
podléhá směrnici EU 2012/19/EU. Informujte se o místním systému 
sběru tříděného odpadu elektrických a elektronických výrobků. 
Postupujte podle místních pravidel a neodkládejte takové staré 
výrobky do běžného komunálního odpadu. Správná likvidace 
starého výrobku pomůže předcházet případným nepříznivým 
účinkům na životní prostředí a lidské zdraví.

Likvidácia tohto produktu: Keď sa na produkte nachádza symbol 
prečiarknutého koša s kolieskami, znamená to, že tento produkt 
pokrýva Európska smernica 2012/19/EÚ Informujte sa o miestnom 
systéme separovaného zberu elektrických a elektronických výrobkov. 
Postupujte podľa miestnych pravidiel a nevyhadzujte tento produkt 
do bežného odpadu z domácnosti. Správnou likvidáciou starého 
produktu pomôžete zabrániť možným negatívnym následkom na 
životné prostredie a ľudské zdravie.

Απόρριψη παλιού προϊόντος: Όταν ένα προϊόν φέρει την ένδειξη 
ενός διαγραμμένου κάδου με ρόδες, τότε το προϊόν αυτό 
καλύπτεται από την Οδηγία 2012/19/ΕE Παρακαλούμε να 
ενημερωθείτε σχετικά με το τοπικό σύστημα ξεχωριστής συλλογής 
ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών προϊόντων. Παρακαλούμε να 
ακολουθείτε την τοπική νομοθεσία και να μην απορρίπτετε τα 
παλιά σας προϊόντα μαζί με τα οικιακά σας απορρίμματα. Η σωστή 
μέθοδος απόρριψης των παλιών σας προϊόντων θα συμβάλει στην 
αποφυγή αρνητικών επιπτώσεων στο περιβάλλον και την 
ανθρώπινη υγεία.

Eski ürününüzün atılması: bir ürüne, çarpı işaretli tekerlekli çöp 
arabası işaretli etiket yapıştırılması,söz konusu ürünün 2012/19/EU 
sayılı Avrupa Yönergesi kapsamına alınması anlamına gelir. Lütfen, 
elektrikli ve elektronik ürünlerıntoplanması ile ilgili bulunduğunuz 
yerdeki sistem hakkında bilgi edinin lütfen, yerel kurallara uygun 
hareket edin ve eskiyen ürünlerinizi,normal evsel atıklarınızla birlikte 
atmayın. Eskiyen ürününüzün atikislemlerinin doğru biçimde 
gerçekleştirilmesi, çevre ve insan saglıgıüzerınde olumsuz etkilere yol 
açılmasını önlemeye yardımcı olacaktır.

寿命到期产品的报废：如果产品上印有划线的垃圾袋的符号，
则说明该产品符合2012/19/EU 欧盟指令的要求。请您向当地法
院了解寿命到期的电气产品和电子产品的收集系统的信息。请
遵守现行法律，不要将这些产品与家庭垃圾一同丢弃。只有恰
当的报废这些产品方可防止环境污染以及其对健康的有害影
响。

Защита окружающей среды: При утилизации отслужившего 
устройства соблюдайте инструкции местных органов власти.

حماية البيئة: عند التخلص من القديم الخاص بالجهاز، اتبع
الإرشادات للسلطات المحلي

Odstranjevanje izrabljenih izdelkov: Simbol prečrtanega smetnjaka 
na izdelku pomeni, da izpolnjuje zahteve evropske direktive 
2012/19/UE. Pozanimajte se o lokalnih pravilih za zbiranje odpadnih 
električnih in elektronskih izdelkov, ob koncu njihove življenjske 
dobe. Upoštevajte veljavno zakonodajo in svojih izdelkov ne 
odstranjujte z gospodinjskimi odpadki. Samo pravilno 
odstranjevanje izdelkov lahko prepreči onesnaženje okolja in 
njegove škodljive učinke na zdravje.
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